DIDAKTICKO-PARENETICKE PRIBEHY
1 Rut

1.1 Titul a misto v kanonu

Kniha je pojmenovana podle hlavni postavy (Rufitefkyne, blizk4). V hebrejské bibli je
zarazena mezKetubim jako druhy ze svitk (Megill6t). Jejicetba o letnicich souvisi €jém
situovanym do doby Zni a mé&epmy socialni podtext: vyzva k nasledovani Boaz&tsgirosti
vaci chudym. Vzhledem k pozgsi spojitosti letnic s darem Zakona na Sinaji ukaRut, ze
i cizinci (reprezentovani zde Modbkou) maji na Z&kpodil. LXX a Vg kladou Rut mezi
déjepisné knihy za Sd, jelikoZzépdse odehrava za doby soud(srov. Rt 1,1: ,Za di, kdy
soudili soudcové"). Talmud ma za to, Ze autorem kéihy je Samuel.

1.2 Obsah

Kniha RuUt je pokladana za mistrovskeé dilo hebrdjskeypravcskeho unini. Jedna se o
Zenskou knihu SZ. Na rozdil od dalSich dvou rdvpodle Zeny pojmenovanych biblickych
knih Ester a Judit je vyslovnym tématem knihy Raoti&lni skuténost zZen v patriarchalni
spole&nosti.

Kniha z&ina ,typickou” situaci pro pa#t dgjin Izraele. Jako Abraham a Sara (srov. Gn
12,10-20) a jako celéfibuzenstvo Jakubovo (srov. Gn 46-47) opousti \asithladu a bidy
jedna rodina sy domov v Betléns, aby gezZila v cizim Moabsku. Tato cizina se vsSak
ukazuje jako misto smrti. Nejprve umira Elimelegak umiraji téZ oba dva synové Machlén
a Kiljon, jenz se po smrti otce ozZenili s Moabkahkteré se jmenovaly Orpa a Rat. Kniha Rut
nyni vypravi, jak vdova Noemi, kterdistala sama, @b dochézi k Zivotu v blahobytu, totiz
skrze navrat do Betléma (do z&maslibeni) a zejména skrze moabskou snachu Rig.nTa
putuje do Betléma (kap. 1), shird tamthém sklizé jeémene klasy na Boaz®vpoli
s ohledem na pravo chudych (kap. 2), uleha po rskliznoci ozdobena jako nésta na
humre (mlag) k Boazovi a prosi onsitek (kap. 3). Boaz se zachova jako zastance: pidka
které by Noemi ztratila, a zaravee ozeni s RUt - jejich syn je Obed, Davidied (kap. 4).

Dva predpisy Zakona zde hrajitikézitou roli: 1) instituce zastancgdel), ktery ntl
chranit zajmy¢leni vlastni rodiny, pokud seékdo z nich ocitl v tisni (srov. Lv 25); 2)
leviratni zakon levir ,Svagr) - byl aplikaci pedchoziho a zavazoval svobodného muze
oZenit se s vdovou po zéekéem bez&tném bratrovi (fip. dalSim pibuzném), prvorozeny syn
nalezel zerfelému (srov. Dt 25). Boaz tohoto prava vyuzije migého gibuzného, ktery
odmitne.

1.3 Struktura a formace

Kniha se vyzné&uje symetricko-chiastickym uspidanim. Kap. 2 a 3 jsou parakeln
sestaveny. Zdnaji a kogi rozhovorem mezi Noemi a Rut. Upriest se pokazdé nachazi
setkani mezi Rut a Boazem. Pokazdé z tohoto selRanginasi Noemi jako dar Boéx
,.Chléb®. Paralelnost kap. 1 a 4 se ukazuje nejn&fjad zawrecné scen, v obou pipadech
Zeny z Betléma poskytuji vykladici.

Stredem pib¢hu je setkani Rut s Boazem (2. a 8jstVi) - hlad a bezitnost Noemi (1.
dejstvi) se tak odstrani narozenim syna, Ziviteleimpd(4. jstvi). Kniha, kterd je
mistrovskym vypragéskym dilem, ma chiastickou strukturu (a b b’'a’):

Ctyti Uryvky vykazuji prostednictvim charakteristickych slovesigvlastni profil (kap. 1:
Lvratit se”; kap. 2: ,sbirat klasy/sklizet*; kap.. 3lehnout si/lezet”; kap. 4: ,vykoupit®).
vSechny kapitoly spojuji dohromadyadti motivy: chléb/di¢, dobrota/laska, Zivot/smrt.
Prostoro¥ se v pibéhu zr&i postupné fiblizovani se k Betléemu (=tan chleb&dili Zivota),
¢aso¥ dochazi k postupnému zkracovani, ale nakonec Weanée do vzdalené budoucnosti;



svij vyznam maji i symbolicka (mluvici) jména - Elireeh (= niij Buh je kralem), Noemi (=
moje pivabna) resp. Mara (= trpka), Boaz (= sila jeémj Obed (= sluzebnik).

Pribéh méa zejm¢ historické jadro - houd pro to fakt, Ze Moabka byla hebrejskou tradici
akceptovana jako s¢ast Davidovy genealogie; Rut se objevuje i v traklieg’anské - Mt ji
uvadi v rodokmenu JeziSe Krista (1,5). Vznik knitgjze pesré datovat. Vyprasny pribéh
je pravapodobrt velice stary, ale koea redakce spada nejspiSe do poexilni debgrovy
piiklad plreni predpisi Zdkona, arameismy, fazeni knihy mezKetubin). Universalismus
by ukazoval na 5. stol. - protiklad NehemiaSovamm#tlného postoje ke smiSenym

manzelstvim (srov. Ezd 10; Neh 10).

1.4 Teologické poselstvi

Zaclenéni Rat mezi pedky Davidovy swd¢i o univerzalig Boha lIzraele, nabizejiciho
spasu lidem vSech narinda zarové anticipuje univerzalitu spasy, ktera se dovrSildristu;
Rut je téz pibéhem vychovnym, protoZze ve vSech protagonistech egyawzory rodinného
Zivota. Aktualita knihy spé&iva ve tech aspektech - jde d@ipéh Zzen (vyznamna role Zen v
dgjinach spasy), fib¢h cizindi (prislusnice nefatelského narodar@dznamenava mesianskou
dobu!), gibéh nadje (nesobecké jednani odm Buh pozehnanim, které zas&dmeni
lidskou nouzi).

2 TOBIAS

2.1 Titul a obsah

Deuterokanonicka kniha se v LXX nazyva Tobit (jmértae), zatimco vé&/ulgag ma
ozn&eni Tobijas (jméno syna) +tiber Tobiaé.

Tato kniha vypravi ibéh o osudech zbozného Tobita, ktery byl se svounmdpo padu
severniho kralovstvi (722 pKr.) deportovan do Ninive. Zde proziw&kosti za vlady krale
Sancheribg704-681 p. Kr.), ktery dava jeho zajaté soukmenovce popratjdwdykoli se mu
zlibi. Zbozny Tobit pochovava jejich negbbna &éla na swj naklad s nasazenim vlastniho
Zivota. Lpi na dodrzovaniirpdpisi Zakona, i kdyZz o vSechndijle a oslepne. V médskych
Ekbatanech je mezitingice zkouSena Sara, dcera Raguelova, jejichz 7 maliil vzdy o
svatebni noci démon Asmodeus. Modlitba Tobita iygarvyslySena a &h posila anga
Rafaela (Raffa-et — znamena v hebrejstin,Buh se stara“ nebo B uzdravuje®), aby (v
lidské podob) provazel mladého TobidSe na ¢esio Rag, kde ma vyzvednout penize
uloZené tam kdysi jeho otcem tilmzného Gabaela. Tobias se v Ekbatanech oZerdrse S
(ktera je zbavena své kletby) a po névratu @lomati svému otci zrak podle Rafaelova
navodu. KdyZ se pak spolu s otcem chce Rafaelavkoid, dozvi se, kdo Rafael doopravdy
je. Tobit vzdava Bohu diky aigdpovida zanik Jeruzaléma v r. 587 igr. i jeho pozdjSi
obnovu. Kniha ko&i zpravou o smrti rodii TobiaSe i Sary a zminkou o Zani Ninive.

2.2 Strukturdlni uspoirddani

1,1-2 titul knihy: kniha fibéht Tobita z kmene Neftaliho v asyrském exilu
1,3-3,17 expozice: tiziva situace Tobita a Sary, jejich modlitby a Bpln spasy
4,1-14,1 hlavnicast: TobijaSova cesta za doprovodu Azarjd3eqpodin pomaha
14,1b-15 epilog: naplréni Zivota Tobita, Chany a Tobiase

Kap. 1-3 éxpozicg nas seznamuiji s jednotlivymi postavami, zachyngjiadostné postaverich, kdo byli
odvleseni (Tobit v Ninive; Sara v Ekbatanech) a jejichérdiprou modlitbu plnou dvéry v Toho, ktery nize
spasit (Modlitby jsou snad nejkragsi a nejprociingjSi ¢asti této knihy: 3,2-6.11-15). Kap. 4-13lgvni ¢as)
jsou licenim zasahu Boha, ktery vstupuje po svém do kazohdde lidskych situaci, nendpadrale &inng.
Kap. 14 épilog), obsahuje posledni rady Tobita synu TobiaSovi.

2.3 Vznik, literarni a teologicka charakteristika

Kniha sepsanatwodné hebrejsky nebo aramejsky (zlomky v obou semitskjgaadycich
byly nalezeny v Kumranu) se komplétrachovala pouze #ecting, a to ve 2 hlavnich verzich



— delSi a #ejme i starSi (doloZené v Sinajském kodexu), odpovidiggk Vetus Latina, tak i
semitskym zlomim, a kratSi, vzniklé asi oéno pozdji, doloZzené nap kodex Vatikansky
(B) a Alexandrijsky (A). Jeronym knihuigloZil podle odliSné aramejské verze. Kniha, kter4
je dilem anonymniho autora, vznikla nejspiSe vriistieké doks, nekdy kolem r. 200 p K.

Podle lehkosti, s niZ tento text zachazi s histgrig a geografickymi udaji, je patrné, Ze
se nejedna oifb¢h z historie, nybrz jde spiSe o ,narativni teolgdi. piibéh, ktery v sob
ukryva poselstvi viry. Nap mésto Ragy milo leZzet v hordch a Ekbatany v niZirve
vzdalenosti dvou dinchize (srov. Tob 5,6). Ve skuteosti se Ekbatany nalézaly ve vySce asi
2000 m, a tedy podstativySe nez Ragy, a byly od nich vzdaleny asi 300(kkbatany jsou
dnesni Ramadan blizko Teheranu [iran]).

Hlavni témata, ktera tento pinwy a povzbudivy fibéh rozviji, jsou: harmonicky rodinny
Zivot, vysoka hodnota manzelského svazkiklad poctivosti a $rnosti Bohu i ve velkych
obtiZich, @inna sila modlitby a Bozi pomoc préedinictvim andla v konkrétni lidské nouzi.

3 JupIT

3.1 Uvod

Semitsky original knihy Judit (napsana pétirebrejsky nebo aramejsky) se nedochoval.
Text této knihy mame k dispozici ve dvou zakladnizhjemr odliSnych formach: 1) zmi
v fecting, z kterého pak vychazi dalSi stan@lkady (verze Vetus Latina, syrsky, etiopsky,
koptsky, arménsky igklad), 2) z#ani Vulgaty, se kterym se vesm shoduji sedowkée
hebrejské rukopisy. Dochovartécke rukopisy fedstavuji pitom nekolik textovych typ.
Jeronyniiv preklad (z aramejského rukopisu; r. 398), tj. latingkeklad Vulgata se znané
liSi od fecké verze (neni jen @&tnu kratSi, jakiecké zgni, nybrz obsahuje ro¢# dodatky:
shoduje se pouze z polovinyreckym textem). Z&ni vCeském ekumenickémigkladu
Bible vychazi Zeckého zani zachyceného v hlavnich rukopisech 4. a 5. pwIKr. Kniha
Judit pati mezi deuterokanonické knihyckoli stard Zidovska tradice ji ¢ta ve velké Gct

3.2 Obsah

Kniha vypravi o krali Nabuchodonosorovi, jehoz wdjgce Holofernes se chysta
napadnout Zidy. iRdhne do Judska, oblehne Betulii (= panna), jeZbrani v postupu na
Jeruzalém, aiprusi zasobovani ¢sta vodou. Krasna a ctnostna vdova Judit (= Zidpsgka
rozhodne, Ze #sto s pomoci BoZi zachrani. Se svou sluzebnou d& dy asyrského tabora,
kde poda zpravu o zoufalé situaci lidu v obleZzeptuH. Vudce vojska Holofernes je krasou
Judity tak zmamen, Ze se rozhodne na jefiepb usptadat hostinu. # ni se opije. Kdyz
hosté odejdou a Judifigtane s Holofernem sama, usekne mu jeho vlastahizbtavu. D4 ji
do koSe, ktery nese sluzebnag atepozorova# opusti asyrsky tabor a vrati se do Betulie.
Nepritel oteseny zpravou o smrti Holofernbse da na bezhlavydht pronasledovan lzraelci.
Betulie je zachr&ma, zbozné Judit tu Zije dal gEstnym Zivotem ve velké vaznosti a dozZiva
se vysokého &ku.

3.3 Strukturdlni uspoirddani

l. kap. 1-3 Nabuchodonosorova moc a jeho narok

Il kap. 4-7 Bozi lid ve velké tisni

Il kap. 8-16 | zachrana BoZiho lidu priEsinictvim bohabojné Zeny

3.4 Literarni a teologicka charakteristika, doba zniku

Kniha vykazujefadu nesrovnalosti: 1) Nabuchodonosor je trgdko asyrsky kral Ninive,coli
byl Babyldian a jeho otec Nabopolasar &hasyrské hlavni gsto mnohem kive. 2) Symbolicka je
zcela jasa i datace do doby asyrského dobyvani, v knize sstasiaji perska jména (Holofernes,
Bagoas, satrapové)tiacké zvyky (¥nce, tance a bubinky v Jud 3,7-8; tance s olivowsatolestmi



v Jud 15,13). 3) Obsahuje udalosti, Zpmané Udaje a postavy, jinak neznamé (Nabuchodoinoboj

s Arfaxadem, Betulie, velekn Jojakim). Msto Betulie, které stoji versidu celého fibéhu, neni vice
nez symbol pro oziani dilezitého horského severnihaipmyky, jenz otvira cestu do Judska (a tedy
do Sams).

Z toho vyplyvd, Ze jejim smyslem neni podat hisfoyi presnou zpravu, nybrz formou
midraSe (osobit zpracovaného ohlasu skéte udalosti) potit a povzbudit. Pravy boj se
odehravd mezi Bohem a vS8im, co se stavi proti éou, mezi pravym Bohem a modlami
(Judit a Holofernes resp. Betulie a Ninive). Nadibaod jinych knih zde Bh nezasahuje
zazr&né, zvlastnimi znamenimi a divy, ale &4t prostednictvim odvahy atdéry jedné
Zeny, kterd uskutéuje swij lidsky plan, naprosto ,Zensky“: sama svede iaggského
vojeviidce a pak ho v noci opilého zabije. Diky ni je zaokno nejen obleZzené &sto, basta
Zidovského odporu, ale cely narod. Bozi moc zaaheaslabé, pcemz pouziva pokornych a
nepatrnych nastrdj aby zahanbila ty, kdo se spoléhaji na svou siluKontrast bezbranné
Zeny a ozbrojeného vojégice) - povzbuzeni k neockué divére v Hospodina je jadrem
knihy (srov. Jud 9,11). Zaroitezde nelze feslechnout univerzalisticky ton kontrastujici s
prilis uzkoprsym nacionalismem (Betulie je situov@ltaSama&ska, Amonita si usdomuje
BozZi ochranu jasiji nez sami zoufali obyvatelé Betulie).

Kniha Judit vykazuje rowt charakteristické rysy apokalyptické literaturylémesticke
doby. Vznik Ize proto klast déasu makabejského povstani, kolem r. 160 (patrnyzodr
nejednoty mezi zidy a nutnosti pokeaat v odporu proti helénistickému tlaku).

4.4 ESTER

4.1 Text, jeho vznik a obsah

V hebrejské bibli je kniha Ester izzena jako posledmi®gillot, paty z @ti ,svatesnich svitki®,
které bylyéteny @i Zidovskych slavnostech. Kniha snad saha svymagy do doby perské, kdy se
odehrava jeji &, ale kone¢né podoba &etnt dodatk je Zejm¢ mladSiho data (3.-2. stol.). Udalost, o
niz vypravi, se stala zakladem jarniho Zidovskérks: Purim, ve 2 Mak 15,36 ziiivaného jako
~,den Mordokafiv* — o0 tomto svatku byla také knih&gukitdna. Jde o jedinou protokanonickou knihu
SZ, jejiz zlomky nebyly nalezeny v Kumrénu.

Svatek Purim ,Losy* (z akkadskéhalru: doslovny vyznam ve smyslu ,kostkyi ,hazardni hra“) je

Zidovské tradice r. 355tpKr.) vyhubit. Nazev svatkuifpomind Hamanovo metani figskterymi chél urgit
nejvhodrjSi den pro st zamysSleny plan. Zvykeméhem svatku Purim je vejné predtitat Knihu Ester,
vzajemr se obdarovavat darky (napidlem, pitim), darovani ptgbnym (srov. Est 9,22), slavnostni jidlo a piti,
noSeni masek a kostyim

Kniha pojmenované podle hlavni hrdinky Ester sehdwala ve 2 verzich — kratSi hebrejské a delSi
fecké, roz&ené o vyswtlujici deuterokanonické dodatky (Mordokajsen a jeho vyklad, 2 vynosy
kradle Artaxerxa, Mordokajova modlitba), které LXXazuje na iznd mista v textu, kdezto Vg je
vcelku ipojuje na konec knihy (kap. 10-16).

Kdyz persky kral AhaSvero$ zapudi svou hrdou mduozalasti, stane se kralovnou krasna
Zidovska divka Ester, ktera svym vlivem na kralerat zahubu, jeZ v té deéthrozi vdem Zidm v
perském zajeti. Zloba kralovskéhiednika Hamana se obrati protnm samému — je popraven a den
planované zahuby Zidse néni v den jejich triumfu. Mordokaj, ktery vychovasitelou Ester a ktery
ve své bohabojnosti odmitl prokdzat Hamanovi bodgiactu ¢imz podnitil jeho nendvist), nastupuje
nakonec na Hamanovo misto.

4.2 Poselstvi

Stejre jako knihy Tobias a Judit nelze ani Ester povakaxa gesnou reprodukci
historické udalosti (b urcity historicky zaklad mohla mit) — Gdajerild neodpovidaji
historickym poznatkm o perské dab (nag. souhlas k beZovodnému vyhlazeni celého
naroda odporuje tolerantni politice perskych kyal

Zrejmym zandrem autora je off povzbudit &Zce zkouSenou ZzZidovskou komunitu —
zdramatizovany konflikt Hamana a Mordokajova jeaz@m stetu 2 nepatelskych stran, z



né¢hoz prozetelnostnim BoZintizenim vychazi vézré strana Bozi. Akoli se v hebrejské
verzi ani jednou nevyskytuje Bozi jméno (snad alkyvsbujném veseli svatku Purim
nevyslovilo neucti¥), cely & o Bohu jako Zachranci jasnvypovida. Nastrojem této
zachrany je off slaba, ale zbozna Zena, kteréninrozhodnuti mocného kraleid3toze ve
sttedu pozornosti se nachézi postava Ester, &kyme protagonistou, i kdyZz jedna za
kulisami, je Bih. Pouze od &) ptichazi zachrana, pouze onibe prongnit srdce lidi, zmnit
vali mocnych tohoto sita, osob® zasahnout, protoZeclpvek vrha kostky, ale kazdé
rozhodnuti je od Hospodina“ (srovi 6,33). Esténa a (Mordokajova) modlitba aigt, to
jsou nejkrasgsi stranky knihy, ki k ni (tyto stranky jsou s@asti jfeckych” gidavki

k hebrejské verzi knihy; snahotichto gidavki bylo Zejmé dodat knize na zboZnosti a
univerzalizmu).

1 OTAzZKY

1. Co vite o knize RUt?

2. Co vite o knize Tobias?
3. Co vite o knize Judit?
4. Co vite o knize Ester?



